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Lunes 13 de diciembre de 1971,
a las 10.30 horas

7. El PRESIDENTE (interpretfYcion del ingies): La Asam·
blea General escuchara ahora a los representantes que
deseen hablar sobre los proyectos de resoluci6n contenidos
en los documentos A/L.650 y Add.1 y 2, A/L.651 Y
A/L.6S2 y Add.t. Se han presentado enmiendas al proyecto
de resoluci6n contenido en el docurnento A/L.650 y Add.l
y 2, que seran distribuidas pr6ximamente en el documento
A/L.65?

TEMA 22 DEL PROGRAMA

La situaci6n en el Oriente Medio (contlnUllcI6n)

Queda aprobado el proyecto de resolucion {rescluci6n
2798 (XXVI)].

8. Sr. LEGNANI (Uruguay): Toda conciencia humana
resulta afectada, sensibilizada, por la guerra 0 por la
amenaza de guerra. Los dolores, las miserias. las aflicciones
sin fm que provocan la agresividad y la violencia desatadas
hacia la supresi6n de vidas humanas, cierto es que suscitan
reacciones en cadena que tienden a propagar la violenciay a
extender sus nefastas y ominosas consecuencias; pero es
cierto, tambien, que suscitan reacciones orientadas hacia la .

NUEVA YORK

2015a.
SESION PLENARIA

4. El PRESIDENTE (interpretacion del inglt:s): En primer
termino nos ocuparemos del infonne de la Quinta Comisi6n
sobre el punto 79 b) del programa, denominado "Nombra·
mientos para llenar vacantes en la Comisi6n de Cuotas".

5. La Asamblea General decidira ahora sobre los proyectos
de resoluci6n A y B recomendados por la Quinta Comisi6n
en el parrafo 9 de su informe {A/8462]. Si no escucho
objeciones, entendere que la Asamblea General aprueba los
proyectos de resoluci6n A y B.

3. La Quinta Comisi6n, en cuyo nombre tengo' el honor de
hablar, espera que, los proyectos de resoluci6n sobre los
temas antes citados sean aprobados por un?Ulimidad por la
Asamblea General.

De conformidad con el articulo 68 del reglamento, se
decide no discutir los informes de la Quinta Comision.

Quedan aprobados los proyectos de resolucion A y B
{resoluciones 2797Ay 2797 B (XXVI)].

6. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingies): Consi·
deramos ahora el infonne de la Quinta Comisi6n sobre el
terna 101 del prcgrama {A/8571]. La Asamblea adoptara
ahora una decisi6n sobre el proyecto de resoluci6n reco·
mendado por la Quinta Comisi6n en el panafo 5 de su
infonne. Si no escucho objecionesJ entendere que la
Asamblea General aprueba ese proyecto de resoluci6n.

1

... Reanudacion ~e los trabajos de la 1979a. sesi6n.

INFORME DE LA QUINTA COMISION (A/8462)

TEMAI01DELPROGRAMA

Enmienda a1 articulo 156 del reglamento de la
Asamblea General

TEMA 79 DEL PROGRAMA

1. Sr. RAMBISSOON (Trinidad y Tabago), Relator de la
Quinta Comisi6n (interpretacion del ingles): Tengo el honor
de presentar el infonlle de la Quinta Comisi6n sobre los
nombramientos para llenfir vacantes' en la Comisi6n de
Cuotas {A/8462]. Las recomend9.ciones de la Quinta
Comisi6n figuran en dos proyectos de resoluci6n que
aparecen en el parrafo 9 de su :!lfonne. El proyecto A se
i'efiere a la designaci6n de un miembro para un mandato no
expirado de dos atlos y el proyecto B trata del nombra·
miento de cinco miembros por el periodo usual de tres
atlos.

PdglnQ

SUMARIO

2. En el documento A/8571, la Quinta Comisi6n reco
miencia, en ·el parrafo 5, una enmienda al articulo 156 del
reglamento de la Asamblea General~ por la que se aumen·
taria el nUmero de miembros de la Comisi6n Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto en un miembro a
partir del lOde enero de 1972, a fm de que se incluya en
ella a un representante de China.

INFORME DE LA QUINTA COMISION (A/8S71)

Nombramientos pua llenar vacantes en organos auxiliares
- de hrAsamblea General (continuac;{m-):
b) Comisi6n de Cuotas

Presidente: Sr. Adam MALIK (Indonesia).

Naciones Unidas

Terna 79 del programa:
No~tllbramientos para llenar vacantes en organos auxiliares

de la Asamblea General (cant/nuae/on):
b) Comisi6n de Cuotas

Informe ~e la Quinta Comisi6n .••.•..•....•.... 1

Terna 101 del programa:
Enmlenda at articulo 156 del reglarnento de la Asamblea

General
Inforrne de la Quinta Comision ..••...••.•••....

Terna 22 del programa:
La situacion en el Oriente Medio (cant/nuac/on) •••. .••
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18. Para promover 1a paz en el Oriente Medio, el derecho
internacional vigente, las normas de la Carta y los principios
que ·esta consagra proveen a esta Asamblea de medios
instrumentales eficaces.

17. Entre tanto, no obstante el obvio deterioro actual del
sistema de seguridad compulsivo para ellogro de la paz, a
cargo principalmente de los miembros permanentes del
Consejo de Seguridad, ese deterioro no debe repercutir, en
forma igualmente desfavorable para la paz, en esta Asam
blea representativa de los Estados Miembros, como si sus
integrantes fueramos piezas de ajedrez en el tablero
internacional.

20. En cumpHmiento de la resoluci6n 242 (1967) del
Consejo, fue designado mediador el Embajador Janing, que
dio comienzo a su dificil cometido en gestiones que
merecen pleno apoyo y que acreditan su decidido y teilaz
empef'io en el resultado exitoso de 1a trascenden~al empresa
cn que ha comprometido sus esfuerzos.

16. Puede que las circunstancias varien, que se modifi
quen. El panorama humano, por alterarse sin cesar, es
siempre un panorama multiforme y cambiante. Puede que,
aunque se mantengan las pasiones nacionales, los recelos,
los rencores y las luchas de poder, predomine el sentido de
la propia, indelegable responsabilidad ante la inseguridad y
la incertidumbre del destino de la especie humana, que los
nuevos factores consistentes en las modemas annas de
matar en masa ponen en grave riesgo, y se restablezca la
umdad de poder mdispensable para asegurar la paz del
mundo.

21. La citada Declaraci6n sobre el fortalecimiento de la
segtilidad internacional, que, como ya expresamos, reafmna
la validez universal e incondicional de los prop6sitos y
principios de ia Carta, que exhortB a los Estados Miembros
a que utilicen y a que procuren aplicar mejor los medios y
los metodos previstos en la Carta para el arreglo pacifico de
cualquier controvr.rsia 0 situaci6n que ponga en peligro el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,
entre los que reitera la negociaci6n, la mediaci6n y la
conciliaci6n, brinda otras tantas indicaciones normativas
para regular el conflicto del Oriente Medio hacia la soluci6n
deseada.

19. Disponemos del texto de la resoluci6n 242 (1967) del
Consejo de Seguridad, que constituye un plan ann6nico y'
ponderado, en cuyo contexto estan consagrados criterios
equitativos que abarcan todos los extremos planteados en la
grave situaci6n del Oriente Medio. El equilibrado conjunto
de medidas estructurado por esa resoluci6n constituye
aplicaci6n estricta de prop6sitos, de principios y de nonnas
de acci6n expresamente previstos en la Carta de las
Naciones Unidas y reafirmados solemnemente en la Declara"
cion sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional
[resoluci6n 2734 (XXV)) .

"Mantener la paz y la seguridad internacionales, y con
tal rm ~ tomsr medidas colectivas eficaces 'para prevenir y
eliminar amen~as a la paz, y para suprimir actos de
agresi6n n otros quebrantamientos de la paz; y lograr por
medios pacificos, y de conformidad con los principios de
la justicia y del derecho internacional, el ajaste 0 arreg'lo
de controversias 0 situaciones intemacionales susceptibles
de conducir a quebrantamientos de la paz".

10. Asi la experiencia hist6rica, reiterada hasta el cansan
cio, y la razon y el sentir humanos mas elementalmente
informados, aceptan que no hay, que no puede haber
flagelo, es decir, calarnidad 0 desgracia mayor, de mas vasto
alcance para los seres humanos, que el fenomeno de la
guerra, destructor del bien supremo de la vida, base 0

fundamento de todo otro bien.

11. Para terminar con esta tremenda desgracia de la guerra,
la Carta confi6 en la organizaci6n politica del poder, del
poder si., mas, para imponer compulsivamente la paz. No
afmnamos que el sistema de la seguridad colectiva ideado y
consagrado en la Carta fuera malo. Era, en principio,
natural, 16gico y adecuado a las circunstancias vigentes al
elaborarse la Carta, porque en ese entonces el concierto de
fuerzas de las grandes Potencias - que eran grandes por su
capacidad industrial y por su poderio fmanciero y mili·
tar -, tal concierto, repito, podia garantizar al mundo con·
tra la guerra.

12. Pero, si no afirmamos que el sistema de seguridad
colectivo consagrado en la Carta haya side mal ideado,
afirrnamos, en. cambia, que los hechos han venido demos·
trando, crecientemente, que el sistema no funciona bien,
que se deteriora cada vez mas, y que eso se ha producido
por la falta de unidad de las grandes Potencias, unidad
indispensable para el normal funci6namiento del sistema y
esencial para la paz.

13. Es que el acierto, el exito politico de las f6rmulas
escritas que estructuran los instrumentos intemacionales, y
entre estos los de la Carta, para superar los problemas
humanos y, fundamentalmente, el de la insegllrldad en las
relaciones entre los pueblos, dependen, si, mucha, de la
eXgelencia de los texto8p pero dependen, fundamental
mente, de la posici6n espiritual de los gobiernos, de los
puebios y de quienes ejerceran y aplicaran las previsiones .'
y, en general, las normas de dichos instrumentos.

9. Nuestra eminente Organizaci6n de las Naciones Unidas
. esta fundada, basicamentc, en esas fuerzas espirituales. Es

por eso, a nuestro juicio, por 10 que el preambulo de la
Carta afirma como primera resoluci6n de los pueblos la de
preservar a la humanidad del flagelo de la guerra. Y es por
eso, asimismo, por 10 que el primero de los prop6sitos de las
Naciones Unidas, el enunciado en primer termino, es el \de
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ft . supresi6n de la guerra)cu~do no se la ha podido prevenir 0 14. No queremos pecar de pesimistas, cargando las tintas
,~ evitar. Nuestra del~pci6n entiende, 0 siente - que es de criticas mas 0 menos facites y puede que acertadas, 'en
~ .manera mas honda de entender -, que estas ultimas definitiva.
;1 reacciones S9~ las real y verdaderamente justas y legitimas
~l p~rque se inspiran, surgen y son p~omovidas por las fuerzas 15. Creemos que bien podria resultar mas util, mas
~ mas nobles y elevadas del esplritu humano y porque (\;onstructivo y, eventualmente, mas eficaz crearnos, inv..m-
4 responden a una especie de mandato natural, de mandato tamos, si se quiere, una perspectiva optimista del porvenir
~f biol6gico, conforme al cual la vida humana debe ser humano y de esta Organizaci6n de las Naciones Unidas.
~t defendida y salvaguardada.
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1 Distribuido ultenormente como documen~o A/L.6S2/Rev.1.

32. Superemos en esta hora cargada de aprensiones todo
elemento negativo. Quitemos del camino los obstaculos,
demosle a la paz una oportunidad mas, y otra y otra y
cuantas desee, para prevalecer en las relaciones de esos
pueblos, que por su historia y su contribucion ala cultura
universal merecen todo nuestro respeto, nuestra admira
cion, nuestra gratitud y nuestro afecto.

"Decide mantener el tema titulado "La situacion en el
Oriente Medio" en el programa de la Asamblea General de
las Naciones Unidas hasta el logro de una solucion
pacltica, justa y defmitiva."

30. Me complazco en anunciar que este texto va a ser
presentado en la forma de una revision1 , mnpliando la parte
dispositiva con un nuevo parrafo que diga:

31. Satisfacen mucho a nuestra delegacion las expresiones
de buena voluntad con que han formulado sus propositos
de paz 2.\1te esta Asamblea los dos mas autorizados voceros
de las sitoociones conflictivas que nos preocupan, el
Canciller de Egipto, senor Mahmoud Riad, y el Canciller de
Israel, senor Abba Eban. Durante el debate hubo momentos
de alta tension emocional, expresiones de rencor, 0 de
hostilidad, perc esas expresiones no han logrado eclipsar la
esperanza firme, manifestada un8nimemente, por la paz, la
estabilidad, la prosperidad y la convivencia armoniosa de los
pueblos del Oriente Medio. .

33. Denne de una perspectiva espiritualista de la historia,
el Gobiemo de Costa Rica ha estado siempre dispuesto a
respaldar la eJCJstencia pacifica y la seguridad del Estad3 de
Israel como una entidad poUtica soberana, perc esta actitud
no supone jamas ninguna mengua en el afecto y en el
respeto por las otras naciones y pueblos con que el Estado
de Israel tenia que compartir un area geogrlifica, la mas
accidentada del mundo, a traves de su historia. Sobre e:sa
area rebotan las marejadas de la historia universal, el
movimiento de pueblos deseosos de perpetuarse, rejuver..e
ciendose para incorporarse como parte activa y creativa a
un mundo moderno, consagrado a establecer la felicidad del
hombre, con el derrwnbamiento de todas las situaciones de
injusticia que la han obstaculizado.

34. No pretendo hacer ningtin menoscabo en su dignidad 0

en sus derechos fundamentales a otros pueblos que la
historia y la geografia han hecho caminar allado del pueblo
de Israel, al afirmar, CO'TIO representante de mi Gobiemo y
aun, permitidmelo, como sacerdote catolico, que la actitud
de Costa Rica arranca· de un hecho de la historia de cuya
influencia no podemos sustraernos. Es precise reconocer
que la aceptacion de este hecho para muchos representantes

22. Por otra parte, se cuenta a los mismos efectos, en el 29. Sr. NU~EZ (Costa Rica): La delegacion de Costa Rica
terreno de la accion pnictica, con esfuerzos conciliatorios, se siente complacida y honrada de unirse a las distinguidas
dignos del mayor encomio, emprendidos por la Comision de delegaciones de Haiti y del Uruguay en la presentacion de
Jefes de Estado africanos de acuerdo con una resolucion un proyecto de resolucion que aspira a recoger las prin-
aprotada el 23 de junio de 1971 por la Asamble& de Jefes cipales inquietudes manifestadas durante el actual debate
de Estado y de Gdbierno de la Organizacion de la Unidad general sobre la situacion en el Oriente Medio. Ocupamos
Africana, que pueden conducir,a la adopcion de medidas ahora la apreciable atencion del Presidente y de los
practicas que posibiliten la aplicacion integral de la resolu- representantes, para presentar a la consideracion de esta
cion 242 (1967) del Consejo. Asamblea el texto del proyecto de resolucion A/L.652 y

Add.l.

24. EI proyecto que introducimos no es ~a nueva
formula original, dotada de virtudes que por sf mi~J11as

procuren la solucion del conflicto. En rigor no existen,
segun ya expresamos, formulas escritas con tales excelen
cias; estas dependeran siempre de la adecuada posicion
espiritual de quienes habnin de aplicarlas.

27. Los demas Estados Miembros que prestan a esta
cuestion toda la atenci6n que merece debieran, a nuestro
juicio, tomar partido de un solo lado, del lade de la paz,
para vencer, por la aplicacion del razonamiento, por el
planteo de aportes conciliatorios, de soluciones negociadas,
a toda esa variada garna de hechos ilegitimos y reprobables
que configura un contexto belico que hiere la conciencia
moral de la humanidad, que afecta a toda la comunidad
internacional y que nos amenaza a todos.

28. Sabemos que el camino de las negociaciones y de la
conciliacion no es camino llano ni facil de andar, que
demanda esfuerzos pacientes, prolongados y tenaces, que es
empinada cuesta llena de dificultades y de obstaculos. En
allanar tales dificultades y remover dichos obsmculos reside,
precisamente, el merito de reco!rerlo. Pero ese camino es, a
nuestro juicio, el (mico realmente valedero, porque se
dirige, para resolver el problema de la paz, a la conciencia,
al fuero interne de los hombres, que es alIi donde se
manejan los destinos del mundo. Para recorrerlo, pues,
persistir debe ser la voz de orden, hasta lograr la paz. Esta es
la.sencilla filosoffa que inspira nuestro proyecto de resolu
ci6n.

26. Para contribuir a crear el ambiente propicio a la
solucion pacifica, no sera prudente ni aconsejable participar
en las mutuas inculpaciones 0 recriminaciones de los
contendores. Es explicable que los representantes de las
partes en pugna - que sienten en carne propia la dolorosa
situacion que los atai'ie - relacionen todos los hechos u
omisiones ilegitimos y culpables que se imputan.

23. De modo que los elementos que componen el pro
yecto de resolucion AIL. 652 y Add.l, que tenemos el
honor de copatrocinar con Costa Rica y Haiti, se atienen y
ajustan a preceptos juridicos vigentes que enmarcan el
funcionarniento de nuestra Organizacion y a esfuerzos de
negociacion y conciliacion en curso, que podran ser
redoblados a poco ql'~ todos los Estados ayuden 0

contribuyan a ello, creando una atmosfera favorable a la
solucion pacifica, justa y definitiva.

25. En este caso, la formula estructurada insiste en el
rumbo antes tornado, confiando en que las negociaciones y
las gestiones conciliatorias logren dar cumplimiento, en el
campo de las realizaciones practicas, al integral contexto de
la resolucion 242 (1967) del Consejo de Seguridad.
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42. Hay diversos aspe~tos que muchos, con sincera y
buena intencion, quisieran incluir en un proyecto de
resolucion sobre la situacion del Oriente Medio. Pero al
hacerlo se incune, desgra.~iadamente, en un circulo
"virtuoso", tratando de incluir elementos que piden, para

41. Nada contiene este proyecto de resolucion que, a
nuestro entender, contrarie los propositos de paz expre
sados por las partes ahora lamentablemente en conflicto;
nada que pueda s~r interpretado como una pr'oposici6n
parcializada, a no ser a favor de la p2Z. Por eso esperamos y
pedimos el apoyo de todas las delegaciones interesadas en
quitar obsbiculos para ellogro de la paz.

40. Pero si aun estamos a tiempo de contribuir en algo ala
paz del mundo, si aun estos documentos no fueran
suficientes, aqui, unidos, podemos nosotros producir un
nuevo documento, dando aplauso a los que han expresado
los deseos de establecer esos lazos de amistad en los pueblos
del Oriente Medio. Estamos aqui para expresar esa inten
cion. Mi Gobierno se une complacido al proyecto de
resolucion presentado por la delegacion del Uruguay
[A/L.652 y Add.I], propuesto como consecuencia logica
de aq1!ella perspectivR historica espiritualista y de su
adhesion a la jUridicidad como regIa de convivencia
humana, asi como de su afan de contribuir al reinado de la
paz.

39. Ya se dijo en este noble foro por una augusta voz:
"lamas la guerra; jamas la guerra." No la merecen ni los
israelies, ni los palestinos, ni los egipcios, ni los otros nobles
grupos humanos que viven en ese rincon misterioso de la
historia. Tenemos otros instrumentos de paz propios de
seres civilizados. Primero, ia resolucion que creo el Estado
de Israel; segundo, la resolucion 242 (1967) del Consejo de
Seguridad, que con golpe de genio y de corazon creo un
marco de referencia flazonable, eficaz y equitativo para las
acciones tendientes a ia paz; y tercero, la mision del
Representante Especial del Secretario General, encargada a
una prestigiosa figura internacional, el senor Jarring. A estos
instrumentos se ha venido a agregar, como generacion
espontanea de una comunidad de naciones emergentes del
continente africano, una mision de paz emprendida por diez
Jefes de Estado africanos, que han producido un docu
mento de buena intencion que puede servir de origen para
entendimientos posteriores. Es cierto que ese ultimo docu
mento tal vez no tenga un valor juddicamente v3lido a liivel
de los documelltos e instrumentos antes mencionados, pero
es una expresion de buena voluntad y muchos de los
oradores, desde esta tribuna, han estado refiriendose a el
como un documento vigente entre nosotros,

37. Yo me pregunto: l.Estariamos hoy planteandonos el
tema que tenemos con dolor ante nuestra consideracion si,
segUn la decision de las Naciones Unidas, con espiritu
constructivo y como fuente de legalidad, en vez de la
violencia hubiesen estallado en el Cercano Oriente co
rrientes poderosas de negociaciones, de mutua buena
voluntad, para asegurar a cada pueblo, con aspiracion a
constituirse en nacion soberana, su existencia propia dentro
de una demarcacion de fronteras razonable y justa; si
hubiera surgido una corriente de negociaciones para definir
los derechos de los sectores humanos que, por fuerza de 1a
definicion de Estados soberanos, debieran vivir en uno que
no respondiera totalmente con la estructuracion de su
cultura; si hubiese estallado, en vez de la vioiencia, la

36. Las Naciones Unidas, actuando como conciencia de la
historia, dec;.dierryn en 1948 reconocer el derecho de uno de
esos pueblos a vivir en un sector de esa area como Estado
soberano y nacion independiente. EI pueblo de Israel habia
asi llegado a realizar un sueno, una aspiracion, que tenia
como fundamento aquel pacta triangular que no puede
ignorar 1a filosofia de la historia. Era de esperar - y esa fue
la intencion de las Naciones Unidas - que ese pueblo, al
fmal de una jornada milen&ria, penosa y tragica, ida a
contribuir, en armoniosa convivencia con sus vecinos, a
crear juntos la felicidad de todos los seres humanos, sin
distincion ninguna, que habitan esa region. Esta aspiracion
debio haberse logrado en un proceso de paz. Desafortunada
mente, ese proceso fue interrumpido por acciones de
guerra.

35. AI derrumbarse dos imperios cemo consecuencia de
dos guerras, la geopolitica del Oriente Medio ha ido
sufriendo una redefmicion, que partiendo de un Estado d.e
extrema fluidez esta a punto de consolidarse en forma
defmitiva a medida que se logre reconocer a todos los
pueblos del area su derecho a existir como naciones
soberanas dentro de fronteras inconfundibles, precisas,
seguras y reconocidas.
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f Iii es s610 el !es:ultado de un acto de fe religiosa 0 mistica 0 corriente de mutuos entendimientos en esquema de colabo-
(,- ; mitica, perc no por eso menos real en sus consecuencias racion e integraci6n economica y para promover el desa-
\.~ para quienes 10 aceptamos. Es el hecho singular en la rrollo economico social, no para una sola parte) sino para
:~I historia de GluO un pueblo surge en su horizonte como todos los pueblos envueltos en el area?
~ resultado de un pacto triangular cuyos terminos inde-
(j clinables son lLln Dios, un pueblo y una tierra. Partiendo de 38. Ahora bien, ~ha de continuar este proceso de guerr~. 0

\I este hecho sUlrge la constante historica de la relllcion vital e vamos todos a contribuir a hacer estallar la paz en el

j

ill.,I identificacion de ese pueblo con esa tierra en. constante Oriente Medio, tomando como ciertas las palabras que se
~ referencia hacia su Dios. Bien puede ser que miembros de nos han dicho sobre el deseo de establecerla? ~Es acaso que

II ese pueblo, como individuos y como integrantes de gropos, solo los instrumentos de guerra pueden producir en
Ij.·. hayan renegade de ese Dios y hayan olvidado esa tierra; defmitiva el fin del sufrimiento, 0 el atropello de los seres
t· . bien puede ser que la circunscripcion fisica de eaa tierra humanos, 0 la violacion de los derechos de los diferentes
.,~ haya variado de acuerdo con circunstancias contingentes y gropos que viven en esa area? No, mil veces no.

efiineras, en las que juegan un papel importante no los
pueblos mismos de esa region, sino las fuerzas del despo
tismo imperialista, desde los tiempos mas antiguos hastalos
mas recientes. Pero a traves de esas vicisitudes el pacto
triangular no se ha roto; al contrario, encontro su reali
zacion concreta en un momento en que se ha establecido
como principio fundamental de la conviven-cia civilizada de
las naciones el derecho vital de los pueblos a detenninar por
si mismos la forma de vida que prefieran dentro de un
territorio propio, con fronteras precisas, seguras y recono-
cidas, tanto pOi' sus vecinos inmediatos como por la
comunidad internacional.

, !
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ser balanceados, otros elementos, los cualos, a su vez, pi,' len
otros nuevos. De esta manera nos estarnos embarcando en
un circulo "virtuoso" que nos lleva a buscar 10 perfecto, 10
que en las negociaciones humana& es enemigo de 10 bueno.

43. Por ese camino 10 que estariamos haciendo es escri
biendo el borrador de un tratado defmitivo de paz, tarea
que por 10 delicada debe ser dejada a un negor.iador, a un
agente de enlace entre las partes, que gradualmente, en un
proceso de toma y daca, pueda producir el ansiado fruto de
la paz.

44. El praceso que conduce bacia la paz a los pueblos qu~

han estado en conflicto, es un proceso parecido 2 la
gestacion de 1a vida humana: 0 se hace en el misterioso
ambito del seno de la madre, 0 no se produce nunca.

45. Ruego a todos que, libres de prejuicios 0 posiciones
preestablecidas, quitemos los obstaculos de la paz. Ruego a
todos trabajar en direccion positiva, con aquella sinceridad
por la paz y amor a los pueblos todos del Oriente Medio
que demanda aquel mensaje que recuerda gran parte ae la
humanidad en estos dias y que partio, precisarnente, del
epicentro de esta angustiosa region geopclitica: 'Paz a los
hombres de buena voluntad."

46. Sr. EBAN (Israel) (interpretacion del ingles): Esta es la
primera vez que acudo a una tribuna de las Naciones Unidas
luego del fallecirniento de Ralph Bunche. Fue un servidor
de la totalidad de la comunidad internacional, pero ocupo
un lugar especial en la historia de Israel. Ya en octubre de
1948, en su primer inforrne, tuvo la vision de describir a
Israel como una realidad vibrante, cuya existencia soberana
era un puntc de partida para cualquier vision real del futuro
del Oriente Medio. En &fios subsiguientes, su labor de
conciliacion y sus esfuerzos en el campo del mantenimiento
de la paz, tuvieron una importancia significativa en el
Oriente Medio. Yolo estime como amigo y como colabo
rador en pro de la paz. Deja tras de si un bri1lante recuerdo.

47. Este debate no ba hecho progresar sustancialrnente al
Oriente Medio hacia la solucion de sus tensiones. No
debiera sorprendernos esto. Lo que se necesita para una
solucion de la crisis del Oriente Medio no es una contro
versia publica" sino una conciliacion privada. Despues de
todo, los temas de la historia -Ia equidad, la realidad, la
paz y 'el derecho - se han desarrollado en muchos lugares
en diversos momentos. A veces me pregunto si puede llegar
a decirse algo nuevo.

48. A medida que hemos ido escuchando los discursos y
leido los inforrnes, nos hemos dado cuenta del dililogo
constante entre los paises del Oriente Medio entre si, y
entre ellos y el resto del mundo. En ciertas ocasiones, hubo
algo nuevo. Aqui y aJla hubo una desviacion excentrica de
la racionalidad, como la descripcion hecha por el represen
tante de: Guinea [20100. sesion] de que Israel domina y
controla la poUtiea de las principales Potencias, y criticando
a aquel10s Estados africanos - afortunadamente la mayoria
de ellos - que mantienen una digna cooperacion con Israel.
Esa cooperacion es un hecho de la vida internacional.
Tambien 10 es, prescindiendo del resultado parlarnentario,
la existencia de un documento fii'lllado por nueve Jefes de
Estado africanos, con un alto nivel de objetividad y de
cortesia internacional, donde se establecen propuestas :JI,ue,

aun cuando no pueden ser identificadas con la politica de
ninguna de las dos partes, podrian abrir el camino para que
se renovara de inmedi~to una fructifera conciliacion.

49. Hubo otros momentos entretenidos en el debate,
como por ejemplo cuando el s~ftor Baroody interrumpio su
carldra pUgilistica para expresar la necesidad de que se quite
la bandera de Israel del ma~ del Oriente Medio y tambien
de las Naciones Unidas.

SO. Pero, con estas excepciones, el debate se cifio a
aspectos farniliares y bi~n conocidos.

51. AI discutir este proyecto de resoluci6n quiero resumir
brevemente la fJ1osofia basica con que Israel se acerca a la
finalizacion del debate. Hay :m hecho historico que no
puedc modificarse, y es que el pueblo judie ha reanudado
su carrera como nacion en la tierra donde nacio, y en la que
la conciencia universal ba contemplado y apoyado su
renovacion. Esta nacion tiene derecho a salvaguardar su
seguridad, recordando la hostilidad implacable a que se ha
visto sometida durante 23 &fios. Israel tiene derecho a una
libre negociacion sobre todos los problemas que afer-tan. su
seguridad, incluyendo los prt:.blemas de la retirada, de la
detenainacion de fronteras seguras y reconocidas y otros
planes que permitan garantizar un futuro estable para si y
para sus vecinos.

52. Como dije antes, la politica de Israel !to es la de
anexion, sino la 00 paz dentro de fronteras seguras y
reconocidas, que babran de ser deterrninadas mediante
negociacion y acuerdo. Nosotros no tenemos que recans
truir el armisticio fragil que cayo sobre nuestras cabezas con
un gr:m potencial d,e minas. Tenemos que ser innovadores y
edificar una paz estable y duradera.

53. Comprender la actitud de Israel es no menos impor
tante que analizar detalladamente los textos. Esencial
mente, nuestra respuesta a estos proyectos de resoluci6n se
basa en nuestra profunda preocupacion por la seguridad
fisica. Hay algo especial en la intensidad y profundidad de
esa preocupaci6n. Hay algo especial, porque ning11n otro
pueblo ha soportado tantos ataques contra su seguridad
fisica como los que Ismel sufrio durante el decenio nazi.
Esta es una experien~ia cuya profundidad y alcance no
tiene paralelo en ~a conciencia de ningun otro pueblo, y no
bay ning11n otro Estado en la comunidad internacional que
baya vivido durante 23 afios con un signa de interrogacion
permanente colocado sobre su propia existencia.

54. Por 10 tanto, no podemos escapar de esta preocu
pacion por la seguridad. Tenemos que meditar sobre ella dia
y noche. Por ello el proceso de llegar a la paz tiene que ser
absolutamente precise, y por ello la estructura de la paz
tiene que surgir del acuerdo de las partes en conflicto.

55. La raiz del problema esd en la falta de confianza. Se
nos dice que los Estados arabes creen que la politica de
Isrdel esta basada en un apetito arbitrario d~ expansion.
Pues bien, esto no ':u cierto. En las negociaciones de paz
haremos solarnente aquellas propuestas de fron~~ras que
sean esenciales para la seguridad. Ese sera el criterio de los
cambios que vamos a proponer, y'.no tengo la intencion de·
debatir de nuevo la inmensa e innegable justificaci6n
historica, politica y juridica para decir que 10 que tenetnos .
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60. La otra posibilidad reside en que se adopte el proyecto
de resolucion de Barbados, que, creo, es apoyado por otros
tambien en su forma presente. Nuevamente, este proyecto
de resolucion no apoya muchas de las posiciones de Israel.
No apoya algunas de nuestras posiciones mas vitales. Pero si
fuera aprobado, apoyando las propuestas presentadas por la
Comision de Je;fes de Estado para que 10 examinen las
partes, entonces Israel podria, a la mafiana siguiente, sobre
esa misma base, reanudar la cooperaci6n - que en reaUdad
nunca hemos querido suspender - con Egipto, bajo los
auspicios de la mision Jarring.

61. Otra posibilidad residiria en la aprobacion del pro
yecto de resolucion presentado con tanta conmovedora
elocuencia esta mafiana por los representantes de Costa
Rica y Uruguay [A/L.652 y Add.1] . La America Latina es
el limco continente desinteresado que se ocupa de los
asuntos del Oriente Medio, ya que ni Israel ni los Es13dos
arabes son miembros de su organizacion continental. Por 10
tanto, alIi no existe la disparidad, la disparidad parla
mentaria 0 aritmetica, que surge objetivamente en otros
continentes en cuya organizacion Israel no esta represen
tado, mientras que los Estados arabes 10 estan con gran
profUsion aritmetica.

62. Existe, por 10 tanto, un cierto peso moral que surge
del desprendimie:nto, de la distanci~ y de la objetividad en
las propuestas que provienen de ese continente. Yaqui
tenemos un texto, cuyas emotivas fuentes he escuchado con
atencion, que no contiene nada abrasivo, nada desequili
brado, y que dice cosas muy sencillas: es decir, que con
independencia de 10 que haya ocurrido antes, las partes
debieran colaborar nuevamente y renovar· negociaciones a
traves de la mision del Representante Especial y hacer todo
10 mas que puedan a rm de llegar al acuerdo necesario para
la aplicacion de la resoluci6n 242 (1967) del Consejo de
Seguridad integralmente considerada.

63. Por 10 tanto, todo 10 que sefiala ese proyecto de
resolucion es que debe haber paz, que deben realizarse
negociaciones y que estas deben llevarse a cabo dentro del
marco procesal y sustantivo indicado por la resolucion
242 (1967) del Consejo de Seguridad. No puedo com
prender cOmo quien desea la paz y apoya la resoluci6n
242 (1967) puede ha1lar algo objetable en este texto. De
todos modos, si fueI'a aprobado, inmediatamente despues
de su adopcion Israel estableceria conta~to con el Represen
tante del Secretario General a rm de discutir la reanudaci6n
de la labor efectiva de su misi6n.

57. Esta es una declaracion franca de Israel de la falta de
confianza sobre las intenciones de Egipto. Ahora bien, si
Egipto desconffa de las intenciones de Israel e Israel
desconffa de las intenciones de Egipto, l.cuaI es la solu
cion? La solucion es la negociaci6n. Si nos equivoeamos en
esta interpretacion de la actitud de Egipto, solamente el
proceso de negociaci6n podra hacer que se modifique, si es
que la modificacion se ve justificada por la realidad.

56. Pues bien, esta falta de confianza se ve a1imentada por
la negativa a negociar. Es13 faHa de confianza se ve
reforzada por las respuestas evasivas que el gobierno egipcio
dio a1 aide-memoire del s'efior Jarring [A/8541, onexo I].
Creemos que sus propuestas sobre el Canal de Suez
signifiean una renovaci6n del bloqueo. Creemos que sus
propuestas sobre el Estrecho de Tiran significan una
capacidad permisiva de renovar el bloqueo. Y creemos que
el Gobiemo de Egipto sugiere que se restaure el fragi!
armisticio, sustituyendo simplemente la palabra "armis
ticio" por la palabra "paz".

58. La historia internacional de los afia-a recientes, y
especialmente de 1971, demuestra que la negociacion no es
una cuestion de procedimiento, sino que es un principio
dinamico que produce su efecto sobre posiciones blisicas y
evrmtualmente logra acuerdos concretos. Pero si la negocia
cion ha de ser efectiva, tiene que ser libre. Ninguna de las
partes puede pedir a la otra que acepte su propia opinion 0

propuesta con antelacion a la negociaci6n misma. La
multiplicidad y diversida.d de posibilidades que se abren a la
negociacion fueron debatidas en mi discurso ala Asamblea
General del 30 de septiembre de este afio [1946a. sesion].
Estarnos disponibles para discutir un acuerdo especial para
abrir el Canal de Suez, con una cierta retirada de tropas de
Israel a una distancia acorciada, siempre y cuando se llegue a
aquellas condiciones que hagan que el riesgo militar
resul13nte de ello fuera neutralizado y equilibrado. Estamos
dispuestos a renovar de inmediato las conversaciones para
un arreglo general bajo los auspicios del Embajador Jarring
y de acuerdo con los terminos de la resolucion 242 (1967)
del Consejo de Seguridad.

59. Pero hay que saber si la Asamblea General tomara
medidas que tengan como efecto suprimir las dificultades
que vidualmente han suspenclldo la labor de esa mision
desde febrero de este afio. La Asamblea General tiene una
oportunidad, si la aprovecha, de abrir la puei ",a y superar
ese punta muerto. Yeo tres posibiliCades a ese respecto.
Una esta en el memoranda firmado por nueve Jefes de
&tado africanos, seglin se cita en un proyecto de resolucion
presen13do por la delegacion de Barbados [A/L.651] es
decir:

"0) La aceptacion, por las dos partes, de reanudar las
negociaciones indirectas bajo los auspicios del seflor

"

: S, Asamblea General - Vigesirno sexto periodo de sesiones - Sesiones Plenarias i ;
~ ; -

que establecer no es una Hnea de annisticio, sino que por Jarring. . . y confonne a los terminos de la resolucion ii (j

primera vez tenemos que establecer fronteras pennanentes, 242 (1967) del Consejo de Seguridad eon objeto de llegar i : b
acordadas y seguras entre Israel y Egipto y entre Israel y a un acuerdo de paz." ! e
cada uno de sus vecinos. Por parte de Israel, nuestra vision h
de la politica eg{pcia es la siguiente: tememos - y cree- No 10 hemos ocultado, y no 10 voy a negar ahora, que tl
mos - que la poUtica de Egipto es, ante todo, asegurarse de eonsideramos que los tenninos "negociaciones indirectas" E
que volvamos a la vulnerabilidad y fragilidad de las lineas son una reserva lamentabl~. La experiencia ha demostrado c
del armisticio, para luego mantener y continuar la presion que no se logran acuerdos intemacionales entre Estados q
sobre nosotros. En otras palabras, no estamos convencidos cuando uno de ellos se niega a establecer contactos directos !: e
de que existe un verdadero y autentico deseo de paz. con el otro. Pero at rm de conseguir algo de movimiento I

hemos aeeptado el procedimiento indirecto que supone la p
mision del doctor J&ring, sin abandonar la esperanza de u
que si estos contactos son fructiferos llevaran a la conse- p
cuencia logiea de un proce<Pntiento nonnal de negociacion. a
De todas maneras, esta es una posibilidad: la aceptaci6n de
las propuestas de los Presidentes africanos.
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72. El parrafo 1 de la parte dispositiva, que es una
reafrrmacion relativa a la adquisicion de territorios por la
fuerza, constituye una cita selcctiva e inexacta del prelim·

71. No creo que el Representante Especial del Secretario
General pueda basar su mandato en otra cosa que en el
texto de la resolucion 242 (1967) del Consejo de.Seguridad.
La reanudacion de su mision en noviembre del ano pasado
solo resu1t6 posible cuando se establecio claramente; que, en
sus contactos con las partes, solamente invocaria la reso·
lucion 1.42 (1967) del Consejo. l.Por q1,le, por 10 tanto, ha
de crearse confusion y una doble jurisprudencia, mediante
una cita selectiva e incorrecta de ese documento funda·
mental? El quinto plirrafo del preambulo constituye una
referencia inexacta y selectiva de la resolucion 242 (1967)
del Consejo de Seguridad y, por 10 tanto, no puede
logicamente contar con el apoyo de aquellos que estlin a
favor de esa resolucion.

70. EI quinto parrafo del prelimbulo viola la resolucion
242 (1967) del Consejo de Seguridad, en virtud de la cualla
retirada de los territorios ocupados se encuentra condi·
cionada al establecimiento de la paz con fronteras seguras y
reconocidas. Ese vinculo, que constituye la esencia de la
jUrisprudencia del Consejo de Seguridad, se encuentra
debilitado con una expresion de preocupacion por el
mantenimiento de la ocupacion, pero ninguna por la
ausencia de paz. Con esta fonna partidista el plirrafo viene a
convertirse en simple invectiva. Nada de esta idea, de
separar el problema de la ocupacion de las otras dos
condiciones relativas al establecimiento de la paz y de
fronterns seguras y reconocidas, .lparece en la resoluci6n
242 (1967) del Consejo de Seguridad ni en las conclusiones
de los 10 Jefes de Estado africanos. En consecuencia, este
plirrafo se opone a la jurisprudencia del Consejo de
Seguridad y, por 10 tanto, al consenso documentario que
ambas partes han aceptado.

apenas hay quien apoye cualquier otra doctrina. En
consecuencia, las declaraclones generales respecto de situa
clones territoriales no son pertinentes en esta posicion. La
politica israeli sostiene que, al cstablecerse la paz, se
retirarian las tropas de las lineas de cesacion del fuego a
aquellas fronteras que se convengan entre Israel y sus
vecinos.

69. En el cuarto parrafo del prelimbulo encontramos una
gran paradoja. Se invita a la Asamblea General a que
exprese su gratitud por los esfuerzos dl" la Comision de
Jefes de Estado, si bien, por algitn motivo, nunca ha sido
informada oficialmente de las conclusiones a las que
condujeron los esfuerzos de esa Comision. En el fondo, el
proyecto de resolucion que figura en el docUrnento
A/L.650 y Add.l y 2 constituye un repudio de los'
esfuerzos de los Jefes de Estado africanos. Omite las
principales propuestas de los Jefes de Estado africanos e
incorpora disposiciones y declaraciones que no son cohe·
rentes con aquellas. Si la Asamblea General deseara expresar
una gratitud sincera por los esfuerzos de los 10 Jefes de
Estado africanos, ciertamente apoyaria un proyecto de
resolucion que incluya sus conclusiones. Esas conc1usiones
estlin incorporadas en el proyecto de Barbados. En cambio,
no 10 estan - apenas se cita una de ellas y, como mucha,
existe una frase de esas cOl1clusiones - en el proyecto de
resolucion A/L.650 y Add.l y 2.

201 Sa. sesion - 13 de diciembre de 1971

67. Me referire en detalle al texto del proyecto de
resolucion A/L.650 y Add.l y 2. En primer lugar, permi·
taseme decir algo acerca de sus copatrocinadores. Este
proyecto ha sido elaborado por un grupo de Estados, la
mitad de los cuales no mantiene relaciones con Israel, si
bien todos las tienen con Egipto. Ademlis de esta primera
prueba de parcialidad, debemos tener en cuenta la circuns·
tancia de que los representantes egipcios participaron en su
redaccion. Este documento t por 10 tanto, constituye una
descripcion de la posicion lirabe. A nuestro juicio, no
representa un intento de fonnular una politica interna
cional objetiva.

68. Deseo senalar algunos de sus principales defectos. En
primer tennino, la declaracion que figura en el tercer
plirrafo del prelimbulo no guarda relacion con la actual
controversia, ya que las Naciones Unidas - la calli totalidad
de sus Miembrvs - estan de acuerdo en que las lineas de
cesacion del fuego no deben ser abandonadas antes del
establecimiento de la paz. En la comunidad internacional

66. El texto presentado por Afaganistan y otros paises no
posee ninguna de estas cualidades positivas. Si existen
formulas como las presentadas por America Latina, libres
de prejuicios y de criticas abrasivas, que permitiriw que la
mision de Jarring se reanudara manana por la manana, l.por
que la Asambiea General habria de insistir en un texto que
c1aramente produciria un efecto contrario? Por supuesto,
los asuntos sobre los que votamos aqui son menos
dramliticos y de menor alcance que los que se estan
discutiendo hoy en el Consejo de Seguridad y, natural·
mente, las recomendaciones de la Asamblea General carecen
de una fuerza politica y juridica similar, si bien la Asamblea
General se encuentra actualmente en posicion de promover
o de obstaculizar las negociaciones. Creo que un voto a
favor de los dos proyectos de resolucion que he examinado
permitiria la reanudacion de las negociaciones manana
mismo. Considero que votar a favor del proyecto de
Afganistlin trabaria esas negociaciones por las razones
siguientes.

65. Considero que los organos de las Naciones Unidas
deben tratar de fomentar el acuerdo t en lugar d(1 dictar
sentencia sobre las cuestiones principales. Los textos a los
que he brindado mi aprobacion poseen esta caracteristica,
es decir, procuran reanudar el. proceso de negociacion. Su
aprobaci6n entrafiaria 1a reiniciacion <ll~ la labor de la
mision de Jarring al dia siguiente. Poseen el grado de
moderacion necesario para permitir que los acuerdos se
ajusten a la responsabilidad soberana de las partes.

64. Existen, entonces t diferentes posibilidades para que·
brar la actual parlilisist suspension 0 punta muerto en los
esfuerzos de concUiacion. Por esta razon no podemos sino
ha1lamos un tanto perplejos y confundidos ante la exis·
tencia de un texto presentado por Afganistan y otros
Estados [AIL. 650 y Add.l y 2J. Advertimos que no cuenta
con el apoyo unanirne de los nueve Presidentes africanos y
que, en realidad, no reconoce la labor que han llevado a
cabo. Se que existe una vasta disparidad entre Israel y
Egipto con respecto a la fuerza de sus votos en esta
Asamblea, pero el hecho de que haya 18 Estados arabes y
un bloque de votacion egipcio de mlis de 40 Estados no nos
puede llevar a sacrificar nuestros intereses vitales en aras de~

azar aritmetico.
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"... que las dos partes acepten reanudar las negocia
clones directas, bajo los auspicios del senor Jarring, y
conforme a la resolucion 242 (1967) del Consejo de
Seguridad, para lograr un aITeglo pacifico",

"Pide a las partes que acepten reanudar las negocia
ciones, a traves de la misi6n del Representante Especial,
contribuyendo empenosamente a posibilitar los acuerdos
necesarios para la aplicaci6n de Ia resolucion 242 (1967)
del Consejo de Seguridad, integralmente considerada."

0, como se declara con el mismo efecto, pero fonnulado en
forma algo distinta, en el proyecto de resolucion presentado
por Costa Rica, Haiti y Uruguay [A/L.652 y Add.1] :

81. Esto es 10 que entiendo al decir que una soluci6n seria
que la Asamblea General recomendara la continuaci6n de la
rnisi6n Jarring en las condiciones que Sf: indican en algunos
de los proyectos presentados, y, a este respecto, cito del
memorando de los Jefes de Estado africanos:

79. Ahora bien, si el objeto de la resolucion 242 (1967)
del Consejo de Seguridad era lograr una solucion cancer
tada, no es legitime dictar una solucion deterrninada a
ninguna de las partes, como se hace en ese parrafo. Me
refiero at parrafo S de la parte dispositiva. Los Estados
interesados tienen derecho a responder a ese aide-memoire
con arreglo a su politica: decir 10 que desean, 10 que es
aceptable y 10 que no 10 es.

82. 8i la Asarnblea General aceptara cualquiera de esos
proyectos, rni Gobierno responderia inmediatamente a e110s
en forma inmediata y afinnativa.

83. Por otro lado, el proyecto de resolucion A/L.650 y
Add.1 y 2 no puede sacarnos del atolladero. Tengo la
impresi6n de que su fmalidad es distinta. No tiene el

BO. A rni jUicio, 10 que debi6 ocurrir en febrero de 1971 y
10 que debe ocurrir ahora es 10 siguiente: ahora que ambas
partes, en sus reacciones al aide-mbnoire del Embajador
Jarring, han fijado sus posiciones fundamentales, deben
celebrarse negociaciones detalladas y concretas entre ellas
con el fin de examinar la posibilidad de poner de acuerdo
esas posiciones. No niego que la tarea es difieil; hay
diferencias en la posicion de las partes. Pero el aideo

memoire del Representante Especial del Seerctario General,
~ras cumplir su finalidad catalizadora de conseguir exposi
ciones precisas sobre las actitudes de las partes, debe ceder
ahora el paso a una discusi6n completa y detallada de las
diferencias que han surgido en sus respuestas.

74. Me referir~ ahora atparrafo 2 de la parte dispositiva. La
resolucion del Consejo de Seguridad preve un arreglo
pacifico de conforrnidad con la resoluci6n 242 (1967). Ese
texto dice que el arreglo de paz debe ser el previsto en el
aide-memoire del Representante Especial del 8 de febrero
de 1971 [A/8541, anexoI]. Por tanto, este proyecto
reduce las opciones, no las amplia, ni tiende a dejarlas como
eran. Dicho proyecto reduce las opciones a una simple nota
de trabajo, que ha side motive de estancarniento desde
febrero de 1971.

75. Ahora bien, las partes tienen el derecho soberano de
llegar a un acuerdo pacifico a base de cualesquiera
condiciones que acepten mutuamente, y 10 que han
aceptado mutuamente son los principios enunciados en la
resoluci6n del Consejo de Seguridad. Pese a sus diferencias
de interpretaci6n, es valioso el hecho de su consenso sobre
ese documento, pero no han alcanzado un consenso similar
sobre esta nota de trabajo.

76. No tienen por que lirnitarse a la unka posibilidad
esbozada en el informe del Representante Especial. Ese
memoranda no debe ser exaltado a una posicion en que se
convierta en obstaculo. Citare a este respecto la atinada
observacion del eminente Ministro de Relaciones Exteriores
del Zaire [2010a. sesi6n], quien nos pidio que no se dejara
que la paz de la humanidad dependiera de la respuesta al
memllrando del Representante Especial del Secretario
General. Creo que esta es una exhortaci6n muy importante.
8i existe contradiccion entre las necesidades de la nego
ciaci6n y un documento, l,que tiene preferencia? l,De
bemos canonizar el documento 0 hacer un esfuerzo para
ayudar a las partes a iniciar una negociacion activa?

77. Algo de esto se aplica tarnbien a los parrafos 3, 4 y 5
de la parte dispositiva. Ese es quizas el quid del problema
que la Asamblea General ha venido discutiendo. Nuestra
oposicion a tales parrafos se deJe a que simplemente
consolidan el punto muerto que existe desde febrero de
1971. Aqui se invita a la Asarnblea General a decir: "Las
negociaciones estan suspendidas desde febrero; asegur6.
monos de que esa suspensi6n continue, y consolidemos y
reforcemos las causas del estancarniento."

78. Tales par-rafos son todavia mas extraordinarios cuando
,considcramos que los otros proycctos -los presentados por
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I, bulo de la resoluci6n 242 (1967) del Consejo de Seguridad. Uruguay y COSlta Rica, y por Barbados -, asi como el II
1

/ , En realidad, el proyecto presentado por Afgani&tan y otros memoranda de las 10 Potencias africanas, intentM honesta- I i
\ . paises no reafirma la resoluci6n basica del Consejo sobre la mente ampliar, y no estrechar, el acceso a la mesa de i 1

: " paz, las fronteras seguras. y reconocidas y el reconocimiento negociaciones. Tambien hay en dichos parrafos una declara- I:
I mutuo de los Estados. S610 reafirma una parte del ci6n err6nea. No es cierto que Egipto respondiera positiva- i '
I ' preambulo que interesa a los arabes, sin hacer una mencion mente, 0 Israel negativamente, at aide-mbnoire. Lo que
I. correspondiente a las disposiciones que 10 equilibran con cl sucedi6 es que cada Estado hizo contrapropuestas, a 10 que
i ~\ interes de Israel. tienen legitime derecho. No hay una sola frase dispositiva

1
1'0~ en el memoranda del Representante Especial del Secretario •
.; 73. Por supuesto, una manera de destruir un documento es G at IE' t di t .•

. ;I oponerse a el', otra es considerar s610 una parte _ rom- ener
di

a a
1

que gIdp 0 respon edr~ con una f.cep adclOn
, " ineon .ciona ; en ca a easo respon io - como tiene ere-
I~I piendo, por tanto, el equilibrio -, sin que exista ninguna cho a hacerlo - con distintas f6rmulas que reflejan su

" correspondencia con la otra. El fnigil equilibrio logrado por . I'ti I I hi 1 .ij los autores de la resoluci6n 242 (1967) del Consejo de propla po 1 ca. srae zo 0 mlsmo.
,Y,
:~ Seguridad y sus patrocinadores se pone en peligro con todo
;~ intento de citacion selectiva. EI intento mas evidente de
~ citacion selectiva es exaltar una referencia del preambulo de

I '~ la resoluci6n del Consejo de Seguridad para convertirla en la
I primera reafirmaci6n de la parte dispositiva de este texto.
~1
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91. De esta manera queda explicado el voto de Israel. Creo
que un voto a favor del proyecto de resolucion A/L.650
entorpeceria las negociaciones. Por consiguiente, nos opon
dremos a e1. Estimo que un voto a favor de los otros textos
permitirfa que las negociaciones se reanudaran manana par
la manana; de manera que, a pesar de nuestras reservas,

90. El memorando de los diez Jefes de Estado africanos, el
proyecto de resolucion de Costa Rica, Haiti y Uruguay
[A/L.652 y Add1] y el de Barbados [A/L.651] , contienen
todos formulas que, cualesquiera sean nuestras reservas,
harian posible esa reanudacion. Por otro lado, el i'royecto
de resolucion A/L.650, por sus citas selectivas e inexactas
de la resolucion del Consejo de Seguridad, por su tone de
acrimonia y par las pocas alternativas que presenta, haee
que las negociaciones sean menos probables y, por 10 tanto,
tendria el efecto de aebllitar la establlidad potencial de la
cesacion del fuego.

nada. Si una manana Tel Aviv fuera bombardeada sin
provocacion, el Consejo de Seguridad no haria nada. Esa es
la realidad del equilibrio del poder.

89. Resumiendo, el proyecto de resolucion A/L.650 y
Add.1 y 2 repite simplemente, en una forma menos
equilibrada, la resolucion aprobada en 1970, [resolucibn
2628 (XXV)J, que no tuvo efectos beneficiosos en 1a
situacion del Oriente Medio. Ahora hay que ayudar a las
dos partes a salir del punto muerto que existe desde febrero
de 1971. Ambas partes han expuesto sus posiciones
fundanlentales. Nosotros no la hemos formulado en forma
defirdtjva 0 condicional. No hemos dicho que la aceptacion
por parte de Egipto de nuestros puntas de vista sea una
condicion para reanudar las conversaciones. Pero ahora que
las partes han explicado sus posiciones fundmnentales,
deben negociar bajo el auspicio del Embajador Jarring, en
una forma concreta y detallada. para llegar a un acuerdo.

88. Por 10 tanto, esta cuestion de lograr acuerdos sobre
seguridad que sean vilidos, que dependan de negociaciones,
que sean aplicados por las partes, que no esten a merced del
capricho y del espiritu de competencia de las grandes
Potencias, esta cuestion, que reviste un interes urgente y
esta garantizada en los otros textos, se veria gravemente
perjudicada por la exigencia de que, antes de negociar,
debemos decir por anticipado que excluimos todas las ideas,
excepto la de un retiro total a la frontera internacianal
anterior, que, por cierto, nadie ha dicho que sea una
frontera internacional exisiente. La frontera internacional
entre Israel y Egipto debe ser establecida por un acuerdo
entre ambos paises. Eso se debio hacer muchos ano:) ha.
Debe llevarse a cabo ahora mediante neguciaciones bajo los
auspicios de la mision Jarring.

87. ;,A1guien puede imaginar&· que el Consejo de Segu
ridad, inclusive si se movilizara una mayoda, podrfa
aprobar, contando con dos niveles de veto paralizador, una
resolucion que no estuviera en armonia con las aspiraciones
y ambiciones arabes? loNo hemos visto esta semana que el
Consejo de Seguridad esta imposibllitado de adoptar me
didas contra ningUn Estado que tenga la proteccion de una
de las grandes Potencias? loExiste alguna diferencia entre el
tratado sovietico-egipcio y otras tratados cuyos efectos se
han visto en los debates que han tenido lugar en el Consejo
de Seguridad esta semana?

86. Es un suefio muy sublime, y los israelies 10 tenemos
muy presente. Si exarninamos este sueno de una familia
internacional integrada por naciones soberanas unidas por
un pacta de derecho y de paz, puede encontrarse su origen
en la literatura y en la filosofia de huestro pueblo. loPero
existe actualmente esa situacion? loNo ve algui~n la relacion
que existe entre este debate y los debates a1m mas tensos
que SP. est.ill realizando en otro lugar? La experiencia nos
dice que cualquiera que sea el atropello que se cometa
contra Israel, el Consejo de Seguridad no tomara medidas
para remediar esa situacion. Si se renovara el bloqueo
contra Israel, el Consejo de Seguridad podria limitarse a no
har.er nada. Si se llevara a cabo una concentracion de tropas
o una invasion contra Israel, el Consejo podria no hacer

85. Por tanto, no creemos poder excluir previamente
nuestro derecho a lograr un arreglo contractual, plasmado
en un acuerdo, como hay tantos de diferente indole en
todo el mundo, sobre cuya base podamos garantizar la
proteccion de los intereses vitales de la seguridad de Israel y
los vitales intereses de su navegacion. La fragilidad de las
otras posibilidades se ve claramente a diario. Muchos
representantes se han referido a 10 que denominan "garan
Has del Consejo de Seguridad". Yo pregunto a todos mis
colegas: loexiste tal cosa? Naturalmente, aspiremos a un
mundo en que reinen el orden y la paz y en el que h~ya

autoridades internacionales capaces de garantizar la segu
ridad. Esto es un suefio; es una aspil'acion. loCree alguien
que esto existe ahora?

84. No puedo apartarme de este problema de la falta de
confianza. Para considerar esta cuestion sup~rando su
contexto procesal, permitaseme decir en que consiste la
principal dificultad de Israel en 10 tocante ala demanda de
que se retire totalmente de la Peninsula del Sinai antes de
las negociaciones. Israel no pone en duda que es una
posicion egipcia legitima. Pero nosotros tenemos el mismo
derecho legitimo a formular reservas y a hacer contra
propuestas, en vista de una historia tragica y reciente; en
vista de nuestra conviccion - para dar un ejemplo - de que
el dia en que no hubiera tropas israelies en Sharm el Sheik
podria comenzar la cuarta guerra arabe-israeli, de la que no
quedada mas que la fecha. Esta es nuestra conviccion; esta
es nuestra creencia. Y se basa en un recuerdo tan tragico y
tan vivido que creo se halla presente en la mente de todos.

prop6sito de romper el punto muerto, sino de hacer
responsables del mismo a Israel. Se trata de un objetivo
puramente tactico, que tal vez pueda lograrse por las
realidades de la fuerza aritmetica, pero no puede redundar
en un beneficia importante para el Oriente Medio ni para el
mundo. Incluso podria tener una consecuencia mas funesta,
y habida cuenta de 10 que se dice en la prensa, tengo que
hacerme y hacer a la Asamblea General las siguientes
preguntas: loNo es el objetivo de este proyecto impedir que
Israel reanude las conversaciones Jarring, ccpar una leyenda
de responsabilidad por esa paralisis y, so capa de esa
leyenda, reanudar la lucha? lo Tiene la Asamblea General el
derecho a exc1uir la idea de que una de las consecuencias de
este proyecto de resolucion seria crear un ambiente que
permitiera la falta de negociaciones y, por consiguiente~

para que pudiera reanudarse la lucha? loEs ac~idental que
en ese documento no figure una palabra a favor de la
cesacion del fuego? Hay que hacerse estas preguntas, en
vista de 10 que vemos en la prensa.
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101. Se Ie pregunta por que y como volveria. EI 10 ha
dicho ya, y ella esta reflejado en el informe del Secretario
General [ A/8541/ que esta en manos de los miembros de la
Asamblea General. Expreso que solamente podia volver si
oatenia una respuesta favorable de Israel.

102. Es ahora doloroso para mi tener que hablar de la
iniciativa africana. Se trata de una iniciativa que vemos con
afecto. La consideramos como una gran demostracion de 1?
fratemidad y solidaridad de Africa para con nosotros.
Consideramos que dicha iniciativa nos quiere decir que "un
amigo en la necesidad es un amigo verdadero". La mision
africana ha hecho un informe, que tengo ante mi. Poseo el
texto integro. Pero los miembros de la mision han con·
siderado, jUiciosamente, que debian reservar el contenido
de dicho info',me hasta que el mismo fuera visto por los 41
Presidentes de los Estados africanos. Lo han mantenido
como un infonne confidencial, pero a traves de nuestros
colegas aqui, me entero de que las Embajadas de Israel en
todo el mundo, y especialmente en Londres, estan distri
buyendo dicho infonne.

100. Nosotros nunca abandonamos las negociaciones indi
rt~etas ni las conversaciones con el senor Jarring. Yo nunca
me fui de Nueva York; estuve y todavia estoy aqui. EI es
quien abaradon6 Nueva York; 10 hizo, porque habiendo
recibido una respuesta dicien'P0: "No, nosotros no vamos a
volver a las fronteras intemacionales de Egipto", concluyo
que ello significaba: "Si, vamos a anexar una parte de
Egipto." Y como el no podia ser parte para facilitar la
anexi6n del territorio de un pais, ceso en su tarea.

99. No hay retorica que pueda borrar la situacion.
Nosotros dijimos: "Si, 10 hariamos", y esto, por supuesto,
esta condicionado. Estoy de acuerdo con el seilor Eban:
"Aceptamos entrar en un acuerdo de paz con Israel si Israel
Ie diera al sefior Jarring 10 que elle ha solicitado, y eso es
un compromiso a retirarse a las fronteras intemacionales de
Egipto."

103. ;,Lo estan distribuyendo completo? ;,Ese docu
mento) que muchos de los Miembros de la Asamblea
General han visto aqui, es un documento completo? ;,No
esta mutilado? ;,No se ha quitado de ella pagina 9? Yo
digo que si; 10 que tenemos aqui es un memoranda de ocho
paginas. EI texto completo - y lamento mucho tener que
mencionarlo ahora - connta de nueve paginas y desearia
leer, traduciendo tan nipidamente como sea posible del
original frances, los Ultimos tres parrafos. Quid me este
inmiscuyendo en 10 que deberia ser hecho por un miembro
afrieano de la Organizacion de la Unidad Africana, pero que
mas puedo hacei para mostrar 10 que es un hechq: que
Africa no pudo haber venido 0 trocado alguna parte de su
territorio 0 el territorio de algunos de sus Estados miem
bros; que Africa no pudo haber estado ~n contra de la real

97. Otra deelaracion igualmente breve y elocuente, podia
haber side: "Si, hemos aceptado la resolucion 242 (1967)
del Consejo de Seguridad, delicada 0 no. Hemos aceptado el
parrafo de la misma en el que se designa al sefior Jarring
como Representante Especial del Secretario General, encar
gado de la aplieacion de esa resolueion."

95. Yo no he venido aqui a replicar 0 a entrar en
potemicas que tienden a demorar y disminuir la accion de
esta Asamblea. He venido a decir que el Ministro de
Relaciones Ex-teriores de Israel podia haber hecho una
dec1aracion muy breve, que tal vez hubiera side una
declaraci6n historica. El podia haber venido aqui y deeir:
"Si, no tenemos intenciones y nos comprometemos a no
extendemos nunea mas alIa de las lineas que logramos en
1947." Si en realidad se necesitan fronteras seguras, esas
fronteras deben ser aceptables, porque 10 que es seguridad
maxima para ustedes sera seguridad minima para sus
vecinos. La unica forma de lograr seguridad es conseguir
aceptacion, y esta se podria obtener tal vez mediante el
retiro a lineas aceptables para los palestinos, los jordanos,
los sirlos y los egipcios.

96. Nosotros, por nuestra p~rte, no tenemos intencion ni
deseo de expandir nuestro territorio ni en un miHmetro mas
alla de nuestras fronteras intemacionales. En 10 que
respecta a Israel, nuestras fronteras intemacionales son las
fronteras con Palestina. EI senor Eban pudo haber dicho
eso, satisfaciendo asi las inquietudes que existen en la
mente de mueha gente que no eonoee la situacion tan bien
como nosotros. ~Israel quiere expandirse, 0 es fJolamente un
pais pobre en busqueda de proteccion y seguridad? EI
sefior Eban podia haber dado la respuesta, pero no 10 hizo.

94. Lo que el senor Jarring ha estado pidiendo a Israel es
que se comprometa a volver a las fronteras intemacionales
de Egipto con Palcstina, como primera medida, de~pues de
10 cual se examinaria la cuestion de Palestina. Nadie se
atrevio realmente a pensar que las ambiciones expan
sionir~as de Israel no se detendrian hasta extenderse a todos
los Estados arabes creados en 1947, 0 10 que qued6 de ellos
daspues de las guerras anterim...1s, sirlO que iba a querer ir
tambien a otros paises vecinos del Oriente Medio y trataria
de violar las fronteras de Egipto, Siria y Jordania.
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l, ~l creemos que la Asamblea General obraria atinadamente si 98. Este hombre - el sefior Jarring - ha considerado . I

I. ·I,·t. les diera su apoyo. despues de cuatro afios que se lIego a un punta muerto en I i
! las negociaciones, y dijo: "Yo no puedo salir de este punta : :
i ' 92. Sr. EL-ZAYYAT (Egipto) (interpretacion del ingles): muerto sin formular estas preguntas y requerir respuestas ' i
I I' No hay fronteras intemacionales entre Egipto e Israel. No al I . It' I . S' t h

I
~.'.. .... las hubo con anterioridad entre ambos paises. Cuando Israel par e a~ y sunu aneas a as mlsmas. 1 es 0 no se ace, no
I. puedo lograr nada." EI sefior Jarring fonnulo esas preguntas
I. nacio, como consecuencia de la resolucion que aprobo esta a Israel y Egipto. Nosotros hemos respondido, e Israel 10
I ~! Asamblea en 1947, fue creado en una parte de Palestina. hizo dirigiendonos una carta por intennedio del Embajador
I .tI '1 Jarring.I U 93. La carta por la cual el Fstado judio de Israel solicito su
I ¢i reconocimiento del Presidente de los Estados Unidos de
I t.~ America tieclaraba c1aramente que pedia ser reconocido

.~ dentro de las fronteras y limites asignados a ese pais por la
~J resolucion sobre partici6n aprobada por la Asamblea
,~ General en 1947. Esa resolucion sobre particion no dividia
.~ el Oriente Medio, sino que dividia a Palestina. Nuestras
~ fronteras y limites hist6ricos con Palestina, de 4.000 ailos
,~.:. de antigiiedad, siguen siendo los que existian durante el
~ mandato britanico. Esas eran las fronteras anteriores y,
~ cuando el mandato fina1izo~ pasaron a ser las actuales

, '~ fronteras de nuestro pais con Palestina.
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109. Por eso es que queremos que la Asamblea General
ayude a empujar la puerta de las conversaciones con el
Embajador Jarring a fin de que las grandes concesiones, 1a
nueva gran decision en el Oriente Medio despues de 1967
para una verdadera busqueda de la paz, no se "lea frustrada;
porque si no nos quedara ya ninguna esperanza, 10 unico
que pediriamos es que nos diga la Asamblea que tenemos
que hacer; les pediriamos a los Miembros que hagan 10 que
se han comprometido a hacer cuando finnaron la Carta:
unirse para la paz, unirse en la busqueda del respeto de la
integridad territorial de todos los Estados, en un esfuerzo
concertado para que cualquier violacion de la integridad
territorial sea suprimida por cualquier medio que 1a
Asamblea General 0 el Consejo de Seguridad tengan a su
disposicion.

110. Tenemos aqui un proyecto de resolucion muy
simple. Lo hemos aceptado y declaro, en nombre de Egipto,
que vamos a votar en su favor. Lo votaremos porque este es
el deseo de nuestros amigos que tratan de lograr que las
Naciones Unidas hagan tal vez el ultimo esfuerzo a fin de
que se logre la paz en el Oriente Medio bajo las condiciones
establecidas por el Consejo de Seguridad en 1967. Aca
tamos esto todavia. Vamos a votar en favor de este
proyecto de resolucion y esperamos que sea aprobado con
el mayor numero de votos favorables posible.

111. Sr. WALDRON-RAMSEY (Barbados) (interpretacion
del ingles): Acudo nue,vamente a este foro para presentar

la adquisici6n de territorios como resultado de la guerra; la
idea de que la Carta es solamente buena para mirada, pero
no para vivir segun ella. Ellos nunca aceptaran esa idea y
nunca permitiran que se tome parte del territorio de Egipto,
con negociaciones 0 sin ellas, por el peso 0 por la carga
intolerable de la ocupacion, ni con el nuevo principio
declarado aqu{, de que la ocupaci6n continuara hasta que
Egipto este de acuerdo con una medida por la cual se podni
levantar parcialmente. Esto nunca ocurrira. Si hablamos
aqui solo de una parte del problema, es decir, de las
relaciones entre Egipto e Israel - no hablo acerca de los
otros probk,mas, la ocupacion de otros tres Estados arabes
por las fuerzas militares israel{es, y de los derechos de los
palestinos -, es porque tratamos de conciliar y seguir
exactamente los pasos que Jarring, el Representante Espe
cial del Secretario General, pens6 que podiamos seguir.

108. Pero digo al Ministro de Relaciones Exteriores de
Israel y a todos sus amigos aqui, que cuando decimos que
no tenemos que insistir en una respuesta a Jarring, no
dejamos unicamente fuera del anzuelo, por asi decido, a
Israel, no decimos solamente que no insistiremos para
conseguir una respuesta positiva de Israel; sino tambien - y
espero que esto quede muy claro - estamos retirando,
negando y haciendo completamente inutil y sin sentido la
respuesta de Egipto al Embajador Jarring. No habra una
respuesta. Me conformo con una respuesta condicional. La
pregunta misma fue condicional: "l,Si Israel hace eso, haran
ustedes esto? "; y si ellos no 10 hacen, nuestra respuesta no
tendria razon de ser. Y si nuestra respuesta no existe, y el
Embajador Jarring se "Ie confrontado de nuevo con un
dilema; si se "Ie nuevamente diciendo que no tiene nada que
hacer, unicamente podra irse a su casa 0 a ocupar su puesto
en Rusia, y dejar a las Naciones Unidas y a esta resolucion y
declarada, despues de este ano, y antes de que comience
una nueva peregrinacion hacia un quinto aniversario,
muerta e inexistente.
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"Parece que el Consejo de Seguridad y las grandes
Potencias, que tienen la posibilidad de ello, habran de
jugar un gran papel cuando llegue el momento con estas
garanHas."

"Ahora debemos conseguir realmente que el Estado de
Israel de su acuerdo de que las garantias especiales y
suficientes para su seguridad no implicaran anexion
territorial alguna.

105. Leen~ ahora los tres ultimos parrafos del memorando,
traducidos del fmnces:

"Parece posible, juzgando por los datos recogidos por el
Subcomite, que las conversaciones puedan reanudarse
bajo los auspicios del doctor Jarring. Su exito puede
considerarse seguro si la aplicacion pnictica de la pro
puesta relativa a las fronteras seguras y reconocidas no
obligara a Egipto a enajenar parte alguna de su territorio
nacional.

aplicacion de la resolucion 242 (1967) del Consejo de
Seguridad; que Africa no pudo haberse opuesto a la
iniciativa del sefior Jarring. l,De que otra forma podria
decides a ustedes que los dirigentes africanos nunca
pensaron ni pretendieron irrogarse una mision especial,
diferente 0 separada que la de reforzar la mision del senor
Jarring, de fortalecer los esfuerzos de las Naciones Unidas
para ellogro de la paz? l,De que otro modo puedo decide a
esta Asamblea que ellos creen en las garanHas de la
comunidad'intemacional, ya que de otra manera no
continuarian viviendo al ser tan debiles como 10 son?

106. De modo que el proyecto de resolucion de Afga
nistan y otros 20 palses [A/L.650 y Add.] y 2J es un
esfuerzo valiente para abrir energicamente la pu~rta que
conduce a la paz. La puerta se ha cerrado por la vacilacion,
por la negativa del Estado de Israel de responder a Jarring
despues de cuatro afios de un trabajo diflcil y prolongado,
trabajo prolongado para ver como podiamos dar el pririler
paso en el camino hacia la paz. Pero si hubiera una
resoluci6n que nos dijera que Israel nunca va a tomar parte
de la tierra de Egipto - como se dice en este memorando -,
que Israel no va a buscar ninguna anexi6n territorial; si
alguien nos dijera que Israel se quedara satisfecho con las
garantias que Ie den la comunidad intemacional, las
Naciones Unidas, los miembros permanentes del Consejo de
Seguridad, esto seria Un paso mejor, un paso mas largo en el
camino hacia la paz.

104. En su lugar, y a pesar de 10 que dice el Ministro de
Relaciones Exteriores de Israel, de que no se puede esperar
nada del Consejo de Seguridad, los africanos esperan que los
suefios de los hombres con respecto a las Naciones Unidas y
su Carta puedan realizarse. Por ese motivo estan aqul; por
ese motivo estamos aqui. No comprendo que alguien "no
pueda esperar nada" ni crea que las Naciones Unidas
puedan ser sino impotentes. l,Por que, si creen eso, se
molestan en venir aqul'?

107. Quiero decir que estamos muy agradecidos por las
iniciativas tOrnadas por los Jefes de Estado africanos. Les
hemos dado y les seguimos dando todas las posibilidades
para que tengan exito" porque no tenemos duda alguna de
que no aceptaran, aun.que nosotros 10 hicieramos, la idea de
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formalmente las enmiendas que propone mi delegacion al [A/L.651]. Luego affadiriamos otros tres parrafos disposi-
proyecto de resolucion A!L.6S0 y Add.! y 2, y que figuran tivos. Los representantes tomariamos nota, por ejemplo, de
en el documento A/l.65S. Tengo illstrucciones de mi las respuestas dadas por las partes a esas propuestas.
colega y amigo 01 representante de Ghana, de anunciar a la Pediriamos al Secretario General que reactive la mision del
Asamblca que el Gobierno de Ghana se suma at de Barbados Representante Especial del Secretario General en el Oriente
en el patrocinio del proyecto de resolucion A!L.6S1, asi Medio, segun preve la resolucion 242 (1967), y, finsJmente,
tambien como de las emniendas que acabo de presentar solicitariamos a las partes que reanudaran de inmediato las
fonnalrnente ala Asamblea. conversaciones bajo los auspicios del doctor Jarring a fin de

llegar a un acuerdo de paz.
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112. No voy a extenderme mucho en esta tarea, porque,
como se desprende con claridad del proyecto de enmiendas,
el proposito es esencialmente el mismo al que tendia el
proyecto de resolucion que presente el sabado por la tarde a
esta Asamblea [2014a. sesionJ.

113. Mi Gobiemo cree fimlemente que la quintaesencia
d~1 problema que examin~os no consiste en la elaboracion
de las condiciones que ulteriormente se incluirian en un
acuerdo de paz, 0 en un tratado de paz, entre las partes
contendielltes, sino mas bien en que el proposito de la
cuestion que estudiamos, 'en la encrucijada en que nos
hallamos, es el de redoblar los esfuerzos, quiza mediante
una modalidad procesal, para reanudar las negociaciones
bajo el Representante Especial doctor Jarring.

114. En resumen, tal como 10 entendemos, el proposito
linico ante la Asamblea es la reactivacion de las negocia
ciones Jarring.

115. La Asamblea encontrara, entonces, que nuestras
enmiendas al proyecto de resolucion presentado en nombre
de 13 Potencias copatrocinadoras, que figura en el docu
mento A!L.650, son enmiendas que basicamente van a
eliminar 10 que consideramos posiciones partidarias que
tratan et fondo de la cuestion, y sustituir esas posiciones
partidarias por expedientes procesales. Estos expedientes
procesales constituyen la parte principal de nuestro pro
yecto de resolucion [A/L.651J, en su parrafo 1 de la parte
dispositiva.

116. Se da la circunstancia de que las opiniones expresadas
y sometidas a las partes por los 10 Presidentes africanos son
tambien opiniones del Gobiemo de Barbados. Lo que ha
ocurrido es que las opiniones de los 10 Presidentes
africanos, tal como figuran en sus recomendaciones a las
!Jartes contendientes, y las opiniones de Barbados, han
i~egado a formar una sola unidad. Si el Gobiemo de
.,'"arbados atrlbuye las recomendaciones presentadas en el
parrafo 1 de nuestro proyecto de resolucion principal, asi
como la parte esencial del proyecto de enmiendas que ahora
presento a los 10 Jefes de Estado africanos, es porque
queremos demostrar una cierta honestidad intelectual, y
por ello atribuimos estas recomennaciones a los Presidentes
africanos, qu5~nes con su sabiduria y su sobriedad han
elaborado y formulado estas opiniones en una forma mucho
mejor de la que nosotros, can toda humildad~ pudimos
haber hecho. Por 10 tanto, e&tas son esencialmente nuestras
opiniones; pero encontramos que tales opiniones han side
postuladas, por asi decido, por los 10 Presidentes africanos
en una forma que mi Gobiemo encuentra aceptable.

117. En consecuencia, suprirniriamos los cirico prirneros
parrafos de la parte dispositiva del denominado proyecto de
Afganistan [A/L.650 y Add.1 y 2J y los reemplazariamos
por el parrafo 1 de nuestro proyecto de resolucion

118. Puesto que nosotros, en calidad de Gobiemo,
tenemos la intencion de adherimos escrupulosamente a una
posicion de neutralidad en esta cuestion, no hemos tratado
de enmendar otras disposiciones del proyecto de resolucion
A/L.6S0, que encontramos so~ claramente partidarias en
naturaleza y en intencion. Si los elementos individuales del
proyecto de resolucion son sometidos a la Asamblea en
votaciones separadas, entonces mi delegacion, consecuente
con sus instrucciones, votara sobre esos proyectos con
cretos, e indicani con su voto el grado de apoyo 0 de falta
de apoyo que prestariamos a esas disposiciones concretas de
ese proyecto de resolucion.

119. Como el memoranda de los Presidentes africanos ha
suscitado diversas definiciones y grados de secreto, mi
delegacion no quiere abrir debate al respecto, salvo decir
que nos consta que el memoranda ha side objeto de la
difusion publica mas arnplia al extremo de que ahora es de
conocimiento del vulgo y es de dominic publico. Ha side
publicado in extenso, tal como 10 entendemos nosotros, en
uno de los periodicos mas destacados de Dakar, Senegal; se
Ie ha· dado la maxima difusion publica, como 10 compren
demos nosotros, en diarios del Oriente Medio, en Jerusalen
y en EI Cairo; ha recibido igual atencion publica en diarios
de los Estados Unidos, incluso el Washington Post.

120. Nosotros, segun entendemos el termino "secreto", no
podemos ~te esta evidencia asignar a la categoria de este
documento la clasificacion de secreta. Pero no nos pro
ponemos polemizar sobre esta cuestion.

121. En razon de que uno de mis colegas y amigo quisiera
darme el espaldarazo de agente maximo del espionaje - que
decline C<ln toda modestia -, he de confesar que soy un
buen diplomatico, y digo esto con la inmodestia necesaria,
si bien soy un mejor jurista. Pero tengo que rechazar el
espaldarazo de que se me considere un James Bond.

122. He dicho todo 10 que queria decir para presentar mis
emniendas, excepto, fmalmente, invitar a la Asamblea a
votar nominalrnente mi segunda enmienda, que consiste en
reemplazar los parrafos 1, 2, 3,4 y 5 de la parte dispositiva
del proyecto de resolucion A/L.6S0, y a votar de la misma
manera, nominalmente, mi tercera enmienda, es decir, el
parrafo que dice 10 siguiente:

"Pide al Secretario General que reactive la mision del
Representante Especial del Secretario General en el
Oriente Medio, de conformidad can la re;soluci6n
242 (1967) del Consejo de Seguridad."

123. Sr. PACHACHI (Emiratos Arabes Unidos) (interpre
tacion del ingles): Era ya demasiado tarde para que nuestra
del.~gaci6n participara en el debate general sobre este tema.
Cuando hace pocos Mas se nos admiti6 en la Organizacion,
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133. En las negociac;ones que condujeron ala aprobacion
de la resolucion 242 (1967) por el Consejo de Seguridad, se
vio que era necesario establecer una estructura para el
eventual arreglo de paz y fijar algunos otros principios que
debieran regir ese arreglo, es decil, ciertas condiciones
tenian ·que ser acordadas de antemano. Y fue sobre la base
de este entendimiento comun como las largas y dificiles
negociaciones culminaron con la unlinime aprobacion por
parte del Consejo de Seguridad de la resolucion 242 (1967),
primera oportunidad en que se obtuvo la unanimidad en

minadas en el acuerdo de paz. siendo consecuencia de ella
que las nuevas fronteras van a s~r negociadas sin referencia a
ningun principio 0 estructura reconocidos. En otras pala
bras, los negociadores no podran basarse en ningun prin
cipio 0 directriz intemacionalmente aceptados, sino que
deberan partir del actual statu quo territorial.

129. As!, pues, aden1<ls de ignorar la Carta y la resolueion
242 (l967) del Consejo de Seguridad t que hacen que el
principio de la inadmisibilidad de la adquisicion territorial
por la fuerza sea una de las bases del acuerdo, tal metoda de
negociacior.. dada inevitablemente una enorme ventaja a
Israel y sancionaria y perpetuada la grave desigualdad en las
posiciones de negociacion de Israel y Egipto. lPueden los
representantes esperar que realmente se desarrollen las
debidas negociaciones cuando una parte ocupa vastos
territorios de la otra?

I

130. Fue precisamente para corregir esta diferencia y
restablecer algun equilibrio entre las dos posiciones respec~

tivas, por 10 que la resolucion 242 (1967) del Consejo de
Seguridad enuncio determinados principios y directrices
para llegar a un acuerdo. Sin esos principios y salvaguardias
el negociador egipcio estara constantemente a merced de su
enemigo israeli. El principio de negociaciones condicionales
o incondicionales fue uno de los principales problemas
debatidos en las largas discusiones que condujeron a la
adopdon de la resolucion 242 (1967) del Consejo de
Seguridad.

131. La posicion de Israel fue entonces la de que las
Naciones Unidas debian limitar sus actividades a pedir
simplemente a las partes que negociaran directamente a fm
de llegar a un acuerdo. La opinion arabe fue la de que debia
haber una retirada inmediata e incondicional de todos los
territorios ocupados. La mayoria de los miembros del
Consejo se nego a aceptar ninguno de estos puntos de vista.
La posicion de Israel era totalmente inaceptable porque
implicaba, primero, el reconocimiento del derecho de Israel
a continuar indefinidamente su ocupacion de los territorios
arabes, y utilizar esa ocupacion con fmes de negociacion
para imponer a los arabes un arreglo que presupondda
ceder a Israel grandes areas de los territorios ocupados.

132. El hecho es que la comunidad internacional estuvo
detenninada a mantener el principio de la Carta relativo a la
inadmisibilidad de la adquisicion de territorios por la
guerra. Esta posicion sigue siendo tan valida en 1971 como
10 fue en 1967. Porque despues de todo no se trata de una
cuestion que se refiere exclusivamente al conflicto arabe
israeli, sino que se refiere a uno de los principios mas
hnportantes y fundamentales entronizados en la Carta. Se
trata de un principio que no puede ser comprometido 0

tergiversado.
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r28. En nuestra opinion, la [alta de referencia al principia
de la inadmisibilidad de la adquisicion de territorios por la
guerra implica la negacion de ese principio, que, como dije,
es uno de los rilaH:s de la resolucion 242 (1967) del
Consejo de Segmidad. Los proyectos de Barbados y Costa
Rica no relacionan el concepto de fronteras seguras y
rer.onocidas, enfocado en la resolucion de ese plincipio.
F';0~. proyectos expresan que las fronteras seran deter-

127. Puesto que estas dos omisiones cunstituyen la dife
renda fundamental y esencial entre el proyecto de re~olu

cion de las 21 Potencias y los otros dos proyectos, es
neCC:i!Jrio examinarlos de cerea y ver si la Asamblea General
dehe aprobar 0 no estas omisiones.

126. La diferencia entre ambos proyectos no reside en 10
que ambos contienen, sino en 10 que omiten. ~Que es 10
que omiten? Omiten las dos caracteristicas especiales del
proyecto de resolueion presentado por las 22 Poteneias:
primero, una afinnacion clara del principio fundamental de
la Carta en cuanto a la inadmisibilidad de la adquisicion
territorial mediante el uso de la fuena, principio que
constituye uno de los pilares fundamentale$ de la resolucion
242 (1967) del Consejo de Seguridad; segundo, la reactiva
cion de la mision del Representante Especial del Secretario
General, Embajador Jarring, sobre la base de la resolucion
242 (1967) del Consejo de Seguridad, asi como su iniciativa
de paz del 8 de febrero de 1971. 0 sea, pues, que se omite,
primero, la referencia a la inadmisibilidad de la adquisicion
de territorios por la guerra y, segundo, la iniciativa del
Embajador Jarring del 8 de febrero.

125. Quisiera ahora limitar mis comentarios a los pro
yectos de resolucion presentados a la Asamblea. Esta bie;:.
claro que los tres proyectos tienen muchas caractedsticas
comunes. En efecta, los proyectos presentados, respeetiva
mente, por Barbados [A/L.651] y Costa Rica [A/L.6J2J,
no agregan nada esencial al proyeeto de resolucion patro
cinado por 21 paises [A/L.650 y Add.1 y 2J. SU proposito
principal, se nos dice, es reaetivar la mision del Represen
tante Especial del Secretario General de conformidad con la
resolucion 242 (1967) del Consejo de Seguridad. Este
proposito fundamental, reconocido en los proyectos de
resolucion de Barbados y Costa Rica,' se halla incluido
plenamente en el proyecto de resolucion de las veinte
Poteneias, en el que tambien se solicita que se reactive la
mision del Embajador Jarring de conformidad con la
resoludon 242 (1967) del Consejo de Seguridad.

124. En la declaracion que hice en oportunidad en que los
·....:·,~tos Arabes Unidos ingresaron como Miembros de las
·Jadont:3 Unidas, hace pocos dias [2007a. sesion], expuse
brevemente la posicion general de mi delegacion frente a la
cuestion de Palestina, y afinne nuestra solidaridad con los
otros Estados arabes en el ma:::tenimi~nto del <!erecho del
pueblo palestino a su tertito.i:lO ancestral y' a su libre
ejercicio del dcrecho de autodeterminacion.

el debate estaba llegando a su fin y no consideramos
pertinente participar en 151 porque conoc{amos la enonne
presion bajo la que estaba trabajando la Asamblea General t

recargada en estos ultimos Mas del periodo de sesiones. De
todas maneras mis colegas arabes han examinado todos los
aspectos del problema y nada me queda ya por anadir a 10
dicho por eUos tan elocuentemente.
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143. Aprobar los proyectos de resolucion presentados por
Barbados y Costa Rica signifiea justamente eso. Espero que
cada MiembrQ advierta las serias consecuencias de esa
aprobaci6n. Por otra parte, adoptando el proyecto de
resolueion de 21 pa{ses {A/L.650 y Add.] y 2]. la
Asamblea estaria sosteniendo los principios fundamentales
de la Carta y apoyando los esfuerzos del Representante
Especial del Secretario General para promover un acuerdo,
en virtud de su mandato, sobre la resolucion 242 (1967).

140. Estoy segura que la aceptacion por parte de Egipto
de la demanda de Israel para un acuerdo de paz, habra sido
una sorpresa desagradable para Israel. Ellos esperaban la
negativa de Egipto, 10 que les permitiria sabotear a la
mision del Embajador Jarring y liberarse de una vez par
todas de la resolucion 242.(l967) del Consejo de Seguridad,
que han encontrado siempre muy inconveniente. Y ahora,
habiendo obtenido de la Republica Arabe Unida el compro
miso de Ilegar a un aeuerdo de paz, Israel proclama la teoria
de que no debe haber condiciones previas, en un nuevo
intento por trabar los trabajos de la Mision Jarring y anular
la resolucion 242 (1967).

139. Por otra parte, habiendo obtenido I~rael este compro
miso por parte de Egipto, se niega a aceptar una obligacion
que no solo es exigida por la resoluci6n 242 (l967), sino
que, esencialmente, les corresponde a todos los Estados
Miembros en virtud de la Carta.

144. No es una adhesion dogmatica a los doeumentos,
como 10 sugirio el seilor Eban; es una adhesion dogmatica a
los principios. El rechazo del proyecto de resolucion de 21
paises y la aprobacion de cualquiera de los otros dos, hara
que la resolucion 242 (1967) del Consejo de Seguridad
quede carente de significado. Tal medida hmbien reflejada
una falta de confianza en el buen juici~ del Secretario

141. Sorprendentemente los proyectos de resolucion pre
sentados por Barbados y Costa Rica ignoran totalmente la
iniciativa del Embajador Jarring, que despues de todo ha
sido el unico elemento que abrio esperanzas en una
situacion oscurecida por cuatro afios de estancamiento. No
podemos aceptar la version fantasiosa del sefior Eban sobre
la posicion asumida por las dos partes. El ha tratado de
homologar la aceptacion de Egipto can el rechazo de Israel.
Este curiosa ejereicio semantico no implica mas que un
intento desesperado por confundir y distorsionar la verdad.

142. Nosotros tenemos que aceptar la evaluaeion que hace
el Secretario General de las dos respuestas, en lugar de
tomar la version del seilor Eban. Si la Asamblea rechazara la
iniciativa constructiva del Embajador Jarring, estaria asu·
miendo ahora una gravisima responsabilidad; no s610 la
responsabilidad de socavar la confianza del Secretario
General y de su Representante Especial, sino tambien la de
violar los principios fundamentales de la Carta sobre
inadmisibilidad de la adquisicion de territorio por medio de _
la guerra y de la propia resolucion 242 (1967).

"Lo que era mas importante aun, cada parte insistia en
que la otra contrajera ciertos compromisos como condi
cion para pasar a la etapa de la formulacion de las
disposiciones para un arreglo pacifico.

138. A1 hacer su propuesta el Embajador Jarring no se
apart6 de 1a resoluc~on 242 (1967), como 10 sugirio esta

1:; 7. La estimacion de la situacion que hizo el Embajador
Jarring, basado en su conocimiento intimo de la posicion de
las dos partes, y teniendo en cuenta los obstaculos y
dificultades encontrados en tantos meses de esfuerzos
vanos, Ie Ilevo a la conclusion de que 1a (mica forma de sallr
del estancamiento era conseguir algun compromiso previa
de las dos partes sabre 10 que ellas consideraban vital. Israel
ha insistido desde el comienzo en que el arreglo tendni que
figurar en un acuerdo de paz firmado par las dos partes.
Esto fue rechazado al principio par el Gobierno de Egipto
porque en virtud de la resolucion 242 (1967) no era
requerido especificamente que se firmara tal acuerdo con
Isr~el; perc fmalmente fue aceptada la peticion del Emba
jador Jarring en ese sentido, para que pudiera continuar sus
gestiones.

"EI lado israeli insistia en que la Republica Arabe
Unida contrajera un compromiso expreso, directo a
reciproco can Israel en el sentido de que estaria dispuesta
a celebrar un acuerdo de paz can. Israel y a contraer en
relaci6n can Israel los diversos compromisos indicados en
el inciso ii) del parrafo 1 de la resolucion 242 (1967) del
Consejo de Seguridad." {Vease A/8541. pam. 8 a 9.]

135'. El Embajador Jarring propuso 10 que el considera son
las condiciones minimas para salir del estancamiento. No
era una idea basica suya la del compromiso previo, perc 10
propuso atendiendo a las insistentes demandas de las dos
partes.

136. Es realmente sorprendente qi.le Israel t y algunos de
los que 10 apoyan, proclamen ahora la nueva consigna de
que no debe haber condiciones previas, cuando precisa·
mente fue Israel quien habia insistido en que la Republica
Arabe Unida Ie diera alguna') condiciones previas, antes de
aceptar negociaciones indirectas bajo los auspicios del
Embajador Jarring. Voy a citar del informe del Secretario
General:

134. EI Embajador Jarring fue nombrado por el Secretario
General para promover el acuerdo de conformidad con los
principios contenidos en esa resolucion. Despues de mas de
tres afios de vanos esfuerzos, el Embajador Jarring, que
tiene el conocimiento mas detallado e intimo de las
posiciones de las dos partes, presento su iniciativa de paz
del 8 de febrero de 1971. Esa iniciativa fue el resultado de
profundas y exhaustivas discusiones can las dos partes. EI
canada como nadi~ cuaI era la posicion concreta de las dos
partes, sus exigencias, sus temores, sus esperanzas y sus
intenciones. En otras palabras, 61 estaba y sigue estando
calificado por su infmita paciencia y conocimiento del
problema, asi como por su integridad y capacidad, para
tratar de lograr 10 que el Secretario General definio,
acertadamente, como una tarea casi imposible.
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una cuestion tan controvertida e importante como el' mafiana el sefior Eban. Por el contrario, actuo totalmente I
conflicto ~irabe·israeli. dentro de los terminos de dicha resolucion, que introduce

dos principios basicos: la inadmisibilidad de la adquisicion
de territorio por medio de la guerra y el derecho de cada
Estado a vivir en paz dentro de fronteras seguras y
reconocidas.
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151. Estos, pues~ son los factores hist6ricos.y, ccntrarla
mente a 10 que dice el senor Eban, nosotros los conocemos
bien, porque los arabes han side las unicas victimas de estas
llamadas fuerzas historicas. Nunca he dejado de maravi
llarme ante la habilidad del senor Eban de repetir a esta
Asamblea uno de los clises mas conocidos en esta sala,
como el de que Israel es "una nacion pequena que lucha
nada mas que por su propia paz", para citar sus palabras
[ibid., pa".69J. Incluso el mas candido no creeria esto,
sobre todo despues de conocer la ocupacion rnilitar de los
territorios arabes por mas de cuatro anos y medio, despues
de impedir durante 24 anos que cientos de miles de
refugiados vuelvan a sus hogares de acuerdo con numeros~

resoluciones de las Naciones Unidas, y desafiando continua
mente las resoluciones de las Naciones Unidas sobre
Jerusalen y el tratamiento de los arabes en la zona ocu.pada.
Todas estas medidas no son las de un pequeno pais que
"lucha nada mas que por su propia paz". La vordadera
imagen es la de un Estado armado hasta los dientes, con
designios territoriales y ambiciones expansionistas; un
Estado que ha rechazado invariablemente toda iniciativa
razonable de paz y que esta tratando hoy en dia de destruir
la ultima y tal vez mas util de estas iniciativas.

154. Hay un hecho evidente a los ojos de mi delegacion.
Una resolucion de la Asamblea General que no trajera a las
partes en conflicto mas cerca de una solucion no tendria
valor practico alguno. Los principios que deben inspirar la
solucion defmitiva del problema del Oriente Medio, acepta
dos por ambas partes, se encuentran recogidos en la
resolucion 242 (1967) del Consejo de Seguridad. Sin
embargo, los escollos a la ejecucion de 10 resuelto alla son
evidentes y ampliamente conocidos. Cualquier nueva resolu
cion, pues, debe ser medida en relacion a su efectividad para
determinar la postura en que sea posible"a las partes del
conflicto ent;ontrarse, y senal'ar los medios para hacer
efectivo 10 ya resuelto y aceptado, tal como 10 ha buscado
la mision Jarring, cuyo esfuerzo debe ser respaldado. Mi
delegacion, con respeto y amistad para todas las partes del

150. El tercer factor historico en el nacimiento de Israel
ha side el apoyo ilirnitado y continuo en 10 economico,
politico y militar de los Estados Unidos de America. Este
apoyo hizo posible que la minotia judia de Palestina
proclamara el Estado, expulsara a la mayoria de los
habitantes arabes y luego mantuviera y extendiera su
ocupacion sobre vastos territorios arabes.

152. En vista de las declaraciones que acabo de hacer, mi
delegacion votara a favor del proyecto de resolucion de 21
paises [AIL.650 y Add.] y 2J, votara en contra de las
enmiendas presentadas por Barbados [AIL. 655J, y votara
en contra de los proyectos de resolucion presentados por
Barbados[A/L.65]J y Costa Rica [A/L.652 y Add.]].

153. Sr. MARTINEZ ORDONEZ (Honduras): Estando ya
por terminar el debate sobre el tema de la situacion en el
Oriente Medio, hemos visto con preocupacion que los
proyectos de resolucion introducidos, si bien todos y cada
uno contienen elementos que en nuestro criterio deben
fonnar parte de cualquier declaracion que hiciera la
Asamblea, dejan por otra parte olvidadas algunas estipula
ciones que deben integrarla.8. Por eso hemos considerado
necesario hacer uso de esta tribuna.

148. ~CuaIes son las fuerzas historicas en el nacimiento de
Israel? Primero, la ocupacion de Palestina por los britanicos
durante la Primera Guerra Mundial y la imposicion de un
mandato, contra el deseo expresado de su pueblo, que
violaba los principios establecidos en el Pacto de la
Sociedad de las Naciones. El Mandato britanico permitio
que la comunidad judia de Palestina aumentara en 30 anos
con la inmigracion, y bajo la proteccion del ejercito
britanico, de un 7% a mas de un 30% del total de la
poblacion del pais.

149. El segundo factor fue la tragedia judia en Europa
durante la Segunda Guerra Mundial, perc la expiacion por
los cdmenes nazis debeda ser responsabilidad de Europa y
no exclusivamente de los arabes.

146. EI senor Eban culpa a los paises arabes por no haber
entregado rendida a Palestina, y los acusa de que "no han
tenido nunca la verdadera vision del proposito y de la
identidad de Israel" y de que "no se han percatado de las
causas historicas que motivan su resurgimiento nacional"
[2000a. sesi6n, pa". 68J.

General y de su Representante Especial. Mas grave aim, ella
acabada con cualquier posibilidad real de llegar a un
acuerdo pacifico. Incluso aquellos que no aceptan la
resolucion 242 (1967) y que tienen reservas frente a sus
disposiciones, tienen que reconocer que al no dar su voto
afirmativo harlan posible que Israel se liberase de las
obligaciones establecidas en la Carta y en la resolucion
242 (1967).

145. Nuestra preocupaclOn por las resoluciones y los
informes no debe hacemos olvidar la verdad esencial sobre
el tema eufemisticamente llamado "La situacion en el
Oriente Medio". Lo que constituye la base del problema es
principalmente la desgracia dfl1 pueblo de Palestina, un
pueblo pacifico y muy dotado, que ha vivido en SUE tierras
ancestrales durante siglos y cuyo derecho a esa tierra no
puede ser puesto en duda por la historia'. EI movimiento
sionista, que primero reclamo ese pais y despues los
desplaz6 por la fuerza, ha dado origen al problema. Desde el
principio se vio claro que la creacion de un Estado judie en
Palestina solo podda lograrse en detrimento de la mayoda
arabe de ese pais. ~Como puede crearse un Estado
dominado por emigrantes sin sacrificar los intereses de los
habitantes nativos? ~No hemos tenido amplia evidencia de
esto en Africa meridional y en Rhodesia?

147. Lo cierto es que, efectivamente, tenemos una verda
dera vision de la identidad y de los propositos de Israel, tal
vez como ningun otro la tenga. ~Cmil es la verdadera
identidad de Israel? Es una comunidad de colonizadores
inmigrantes que llego a Palestina contra la voluntad de la
mayorla y luego, mediante el uso de la fuerza, desplazo a
esa mayorla. Esa es su verdadera identidad. Su proposito es
el de crear un Estado exclusivamente judie - tipo gueto 
que llegara a ser, eventuaIrnente, el hogar de todos aquellos
que profesan la fe judia. Si se necesitaran mas tierras para
instalar a nuevos inoigrantes y fortalecer su Estado, Israel
10 haria a expensas de los Estados arabes vecinos. Este es su
proposito, que es libremente admitido por muchos israelies,
algunos de los cuales ocupan posiciones de alta responsabi
lidad.
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conflicto l, espera que a los proyectos de resoluci6n que 157. Tercero, la dignidad de la persona humana debe ser
ahora se discuten se les puedan sumar 0 restar conceptos respetada en todo tiempo, aun en epoca de grave emer~

hasta convertirlos en instrumentos adecuados de soluci6n a gencia, sirviendo tal respeto de garantia a los n.a1ienables
una situaci6n que efectivamente constituye una seria derechos consignados p.n documentos con valor eti<.o etemo
amenaza para la paz y seguridad intemacionales. En todo y aceptados libremente por quienes constituimos la Or~ani~

caso, nos proponemos un fiel apego a los siguientes zaci6n de las Naciones Unidas.
principios, que consideramos indeclinables.
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155. Primero, ningun Estado tiene el derecho de obtener
territorios mediante la amenaza 0 el uso de la fuerza. La
ocupaci6n armada no constituye fuente de derecho.

156. Segundo, todo Estado tiene el derecho de vivir en paz
dentro de fronteras juridicamente definidas y debidamente
demarcadas que circunscriban de manera efectiva el alcan~e

de su soberania territorial.

158. Nuestro 'Yoto, repito, sera en todo installte m ftel
reflejo de estos principios, que consideramm. tient n una
validez permanente. Esperamos qU(~ las partes qUb .mora
gestionan un acuerdo que permita agregar a una resoluci6n
- 0 sacaf de ella - los conceptos que fuera necesario, para
hacerla efectiva y satisfactoria a todos, tengan exito en esa
misi6n.

Se levanta la sesion a las 13.20 horas.
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